
Этот толстый, круглый и глупый кролик был размером всего с ладонь. Это выглядело так, как
будто черный щенок мог проглотить кролика целиком за один укус. Волк ухмыльнулся и издал
угрожающее низкое рычание позади толстого кролика.

Инь Илю услышала яростные слова:

- Я проглочу тебя целиком, хочешь верь, хочешь нет!

Инь Илю покачала ушами, но не потому, что тон маленького волка был недостаточно
свирепым, а потому, что его голос был слишком нежным.

Инь Илю запрыгнула в укромный угол, в то время как черный волк нетерпеливо последовал за
ней.

Щенок не знал, какие новые трюки задумал этот надоедливый кролик, но был ошеломлен,
когда увидел слабый свет в углу. Когда он уже собирался броситься к источнику света, то
заметил маленького человечка, выходящего оттуда, с парой длинных и мягких ушей на голове,
которые явно были такими же, как у толстого кролика. У маленького человечка были короткие
руки и ноги, похожие на белый шарик теста, а макушка ее головы едва достигала высоты его
рта.

Маленький волк сделал осторожные два шага назад, а человеческий ребенок, появившийся из
ниоткуда, сделал два шага вперед.

Щенок не мог удержаться и угрожающе зарычал:

- Не подходи ближе! Что ты сделала с толстым кроликом?!

Человеческое дитя моргнуло, потрогало свои длинные уши и сказало мягким голосом:

- Я - Тузи. Ты меня не узнаешь?

(П/п: Тузи — кролик (по-кит.) )

Черный волк мог уловить запах жирного кролика на этой человеческой молочной булочке,
стоявшей перед ним. Они явно были одним и тем же существом, но он не мог понять, как зверь
может стать человеком.

- Пойдем.

Голос маленькой девочки был таким тихим, что волчонок испугался, что может напугать ее до



слез, поэтому смягчил свое свирепое выражение и оглядел ее с ног до головы с благоговением
и подозрением.

Инь Илю слышала, как маленький волк сомневается в жизни. Его мозговые волны в данный
момент были очень хаотичными, как будто он был ужасно потрясен.

Черный мех волка сливался с тьмой ночи, только пушистая белизна на кончиках его ушей была
особенно заметна.

Инь Илю протянула руку, чтобы коснуться кончика уха щенка и потереть его в ладони,
удовлетворенно улыбаясь. Конечно же, мех был лучшим! Она уже давно хотела погладить его
шерстку!

Волчонок отпрянул назад с выражением недоверия на морде. Его большие мясистые лапы
сильно потерли собственные уши, пока он свирепо смотрел на Инь Илю.

Это существо - демон!

После прикосновения к ушам, о которых она так страстно мечтала, Инь Илю была в гораздо
лучшем настроении. Она напевала песенку своим детским голоском и, покачиваясь, вышла на
улицу.

После некоторого колебания черный волк продолжил следовать за ней.

Первоначально вдоль дорог были установлены элегантные уличные фонари различной формы,
но после отключения электричества они превратились в простые украшения. Снаружи было
так темно, что ничего нельзя было разглядеть отчетливо.

Черный волк наблюдал, как Инь Илю украдкой куда-то идет, сморщив свое маленькое личико.
Он не знал, что она хотела сделать, но внимательно следил за окружением.

Инь Илю достала из своего кармана большой берет и надела его на голову, чтобы прикрыть
свои бросающиеся в глаза уши. Немного подумав, она достала немного еды и спирта для
стерилизации, прежде чем пойти туда, где они проходили днем.

Ее мысли преследовало лицо ребенка, которого она видела днем. Если рану от укуса
насекомого на его лице не лечить, весьма вероятно, что он умрет от инфекции.

Инь Илю не хотела безрассудно распространять доброту, но не могла игнорировать чистые
глаза ребенка.

Когда она добралась до входа в палатку, ее уши, которые были зажаты под беретом, услышали



слабые звуки изнутри.

Инь Илю похлопала волчонка по спине, приложила пухлый палец к губам и произнесла "шшш".
Затем она подкралась ближе к палатке, и звуки внутри стали намного громче и отчетливее.

- Ты, неблагодарная сука! Говорю тебе, лечить этого ребенка бесполезно!

Вместе со звуком плача Инь Илю услышала знакомый голос, нетерпеливо призывающий:

- Быстрее сделай это. Не порти веселье.

Ей показалось, что этот голос был знакомым, как будто она слышала его где-то раньше, но не
могла вспомнить. Она не могла не придвинуться ближе.

Благодаря тусклому огню сигареты она увидела лицо мужчины. Рубашка на мужчине была
расстегнута, пока он неторопливо курил сигарету у входа в палатку.

Этим человеком был высокомерный парень, стоявший днем рядом с мужчиной средних лет с
седыми бакенбардами, тот самый, который желал получить маленького волка.

Он лениво крутил шеей и время от времени заглядывал внутрь палатки.

Женщина в палатке плакала так сильно, что ее голос стал хриплым.

Инь Илю невольно сжала кулаки и зубы. Она легонько ткнула пальцем в спину черного волка:

- Сделай мне одолжение.

Черный волк был немного раздражен. Он не понимал, почему этот толстый кролик был таким
любопытным, но когда он увидел огонь в ее круглых глазах, как у лани, когда она умоляла, он
раздраженно завилял хвостом и выбежал.

Хорошо. Этот человек также спровоцировал его днем, так что он будет рассматривать это, как
уничтожение надоедливого жука.

Волк двигался так быстро, что курящий молодой человек заметил его только тогда, когда
раскрытая пасть была совсем близко. Выражение лица парня резко изменилось, и он поднял
руку, чтобы противостоять атаке.

Когда зубы черного волка безжалостно откусили человеку руку, тот завыл в агонии и
трансформировал свои ноги в ноги кенгуру. Парень очень сильно пнул волчонка в живот,



отбросил отрубленную руку и убежал, не оглядываясь.

Черный волк не ожидал, что его так сильно лягнут в живот. Эволюционировавшая форма этого
человека напоминала форму кенгуру, и его ноги оказались самой сильной частью его тела.
Волк разволновался и погнался за человеком.

Люди внутри палатки в панике вскочили:

- Что происходит?!

Как раз в тот момент, когда мужчина поспешно вышел, чтобы проверить ситуацию, надевая
штаны, несколько чрезвычайно острых лезвий были злобно вонзены ему в живот.

В ужасе мужчина посмотрел вниз и увидел маленькую девочку, ростом всего с его бедро,
одетую в белое платье. У нее было нежное и милое личико, но ее маленькая ручка была
вонзена ему в живот.

Женщина в палатке закричала от ужаса. Увидев, как мужчина медленно соскальзывает вниз,
она постепенно успокоилась и осела на землю.

Ее одежда была растрепана, лицо распухло от побоев, а взгляд был пустым.

Инь Илю отвела взгляд, потому что ей было невыносимо смотреть на нее. Она взяла чистую
одежду из своего пространства и положила ее рядом с женщиной.

- Где твой ребенок?

Женщина вздрогнула. Она медленно закрыла лицо руками и начала плакать, переходя от тихих
к громким рыданиям.

Муж этой женщины был развитым человеком, но он умер, когда искал припасы. Люди на базе
дали ей и ее ребенку компенсацию в виде нескольких килограммов мяса и небольшого
количества риса, прежде чем выгнать их из комнаты, предназначенной для членов семей
эволюционировавших людей.

Перед смертью ее муж доверил своим товарищам по команде позаботиться о его жене и
ребенке вместо него, но эта банда отморозков хотела, чтобы его жена "позаботилась" об их
мерзких извращенных намерениях вместо этого. После нескольких безрезультатных намеков,
они прямо сказали, что, если она и ее ребенок хотят продолжать оставаться на базе, она
должна покорно принять свою судьбу.

Еда, которую они получили в обмен на жизнь ее мужа, истощалась с каждым днем, а ее



ребенок становился все худее. Как слабая женщина, она ничего не могла поделать. После того,
как так называемые "приятели" ее мужа каждый день угрожали ей, она была на грани срыва.

В конце концов, ей оставалось только стиснуть зубы и подчиниться им. У нее не было выбора,
кроме как терпеть унижение, чтобы выжить, используя свое тело в обмен на еду, чтобы она
могла продолжать растить своего ребенка в апокалипсисе.

Однако два дня назад ее Маленького Бао ужалило неизвестное насекомое. В ту же ночь
образовался гной, и рана стала большой и опухшей. В панике женщина продезинфицировала
иглу огнем, проткнула рану и выдавила гной, но на следующий день рана стала еще больше.

Женщина испугалась.

Она хотела, чтобы товарищи ее мужа дали ей несколько очков, которые она могла бы обменять
на лекарства и дезинфицирующие средства в клинике, открытой на базе.

Однако эти люди лишь высказывали ей свои соображения. Они придумывали всевозможные
причины, чтобы отклонить ее просьбу. В конце концов, они потеряли терпение от ее
настойчивых приставаний, поэтому сказали, что помогут ей на определенных условиях.

Ради своего ребенка она стиснула зубы и согласилась.

Однако у Маленького Бао ночью началась лихорадка. Он плакал и бредил, а рана на его лице
продолжала гноиться.

Почти впав в истерику, женщина умоляла этих людей отнести ее ребенка в больницу.

Молодой человек просто зажал нос и нахмурился, сказав:

- Ему конец, - и отправил ребенка в морг, чтобы тот ожидал там свою смерть.

Инь Илю стиснула зубы от гнева, когда услышала об этом.

Женщины и дети стали самыми неприспособленными и имели меньше всего прав решать свою
судьбу во время апокалипсиса. Было бы лучше, если бы они были развитыми людьми, но у
обычных людей не было никаких шансов.

Инь Илю была свидетелем эволюции животных и растений, а также вырождения человеческой
природы. Ее твердая вера в то, что апокалипсис не имеет к ней никакого отношения, начала
колебаться.



Неужели она действительно ничего не могла поделать с апокалипсисом? Был ли поиск способа
положить конец апокалипсису чем-то таким, чего могли достичь только главные герои книги?

Инь Илю поджала губы, положила немного лекарств и еды у входа в палатку и ушла.

Яркая луна висела высоко в ночном небе, и большие полосы серебряного света рассыпались по
земле. Отель, который когда-то символизировал богатство и роскошь, теперь превратился в
убежище. Бесчисленное множество людей, которые боролись за выживание, жили здесь,
надеясь на светлое завтра.

Инь Илю последовала за слабым запахом крови в воздухе и побежала в направлении черного
волка. Она двигалась быстро, и на ее лице не было невинности маленькой девочки, только
серьезное выражение и пара ярких глаз.

В то время у молодого человека были раны по всему телу от укусов черного волка. Одна из его
рук была оторвана, в животе открылась большая дыра, а ноги постоянно дрожали.

Позади него было искусственное озеро. Золотые рыбки в озере мутировали в рыб-монстров,
выпрыгивая из воды, когда чувствовали запах крови.

Волк услышал замедляющиеся шаги позади себя, но не обернулся, а продолжал скалиться
своей окровавленной пастью, приближаясь к человеку, покрытому кровью.

Человек, который утром был горд и желал черного волка, теперь был напуган. Он
предположил, что маленькому волку было приказано отомстить за то, что произошло днем.
Посмотрев на волка, который приближался к нему спереди, и рыбных монстров в озере позади
него, он стиснул зубы и нырнул в озеро.

Мутировавшие золотые рыбки, которые долго ждали, подлетели, чтобы укусить тело мужчины.
Он кричал снова и снова, пока вода в озере постепенно окрашивалась в красный цвет.

Кровь на руках Инь Илю высохла. Она медленно подошла к черному волку и наблюдала, как
движение в озере постепенно стихает, а багровое пятно рассеивается.

- Пойдем.

Она закрыла глаза и повернулась. Ее руки были запачканы кровью, но она не жалела об этом.

Если бы все в апокалипсисе будут рассматривать жизни своих соотечественников, которые
были обычными людьми, как расходный материал, тогда мир действительно рухнет. В этот
момент она начала всерьез вспоминать подсказки о происхождении и исследовании
апокалипсиса, которые были упомянуты в романе.



Спустя долгое время после того, как девочка и волк ушли, из озера донесся всплеск, и из воды
появился окровавленный мужчина. Человек с ранами от укусов по всему телу злобно уставился
в ту сторону, куда ушли Инь Илю и черный волк.

Он должен выжить! Он должен заставить Лю Мэна убить этих людей!

Мужчина терпел боль по всему телу и разорвал рыб, которые кусали его плоть. Как раз в тот
момент, когда он собирался выйти на берег, то вдруг почувствовал, что что-то не так. Он
поднял голову, и его окровавленное лицо встретилось с черным стволом пистолета.

Под лунным светом стоял красивый мужчина, холодно направив пистолет ему в голову. Но ведь
днем он явно сидел в инвалидном кресле!

Прежде чем раненный человек успел заговорить, послышался приглушенный звук, и у него во
лбу появилась дыра. Красно-белая жижа потекла по его щекам, а его тело упало обратно в
озеро. На этот раз он больше никогда не сможет встать.

На озере появилась небольшая рябь, которая вскоре исчезла.

Цзинь Ян убрал пистолет с глушителем и тихо вздохнул.

Он никогда не ожидал, что маленький кролик окажется таким маленьким после того, как
превратится в человека. Таким маленьким, что его сердце смягчилось. К тому же, кролик
оказался маленькой девочкой.

Когда Цзинь Ян подумал о босых ногах Инь Илю и тонком платье, он снова начал
беспокоиться. Действительно ли это нормально для такого маленького ребенка носить такую
тонкую одежду?

Цзинь Ян посмотрел вдаль, в ту сторону, где исчезла Инь Илю, и его фигура снова скрылась в
темноте.
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